14 PIECES/PIEZAS  MISSES’ SEVEN SIZES IN ONE JEUNE FEMME: PATRON SEPT TAILLES

SENORITAS: PATRON SIETE TALLAS

EURO. 30-42
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Mgtrages et instructions  gjzag I 6 8 10 12 14 16
de couture en Frangais a . H
S . European Size 30 32 34 36 38 40 42 Tailles / Tallas 4 6 8 10 12 14 16
Vinterieur de enveloppe. gt 29% 304 34 i M 3% 3 TallesFenaies 3230 % % 4 24
i ) v Tallas Europeas
nﬁft 2 B o B W B3 pltne/Buste U5 78 8 8 8 92 9 o
! i 3 3 1 4 3 «  Taille/ Cintura 56 58 61 64 67 71 76 !
Back-neck towaist ~ 15% 15% 15% 16 16% 16% 16% Hanches / Caderas 80 83 85 88 ) 97 102 "
A Bodice with Short Sleeve Dos (encolure a Taille) / Espalda (escote a cintura)
45"** % 1 1 1 1 1 1 Yd 385 395 40 405 415 42 425 cm
60"** %o U Y Y Y Y% Y " A Corsage a manches courtes/Corpiiio con mangas cortas
A Bodi ith Long SI 115cm** 80 090 090 090 090 090 09 m
a0 a% % oy yq 150cm* 060 060 060 060 070 070 070 "
60"** % 1% 1% 1% 1% 1% 1% tA Cox;s*age a manches longues/Corpiiio con mangas largas
B Bodice- including Shoulder Strap %%gcm** %?8 Hg Hg %?8 %?8 %(1)8 %?8 m
45" %k 4% A 1 1 1 yg 2m D - : : : :
60" %oy Y Y, Y Y, % + B Corsage- y compris les Bretelles/Corpiiio- incluso los tirantes
e OE O U w0 0 i
45"** % 1% s 1% 1% 1k 1% Yd - <
" . Jupe courte - y compris le noeud/Falda corta - incluso el lazo
o S il T %%gcm** 11'6500 %gg 11'7500 11'7500 11'7500 11'7500 11'8500
Long Length Skirt- including Tie Bow cm** . . . . . . . !
c 45:::: 22/3 ZZA 2;/5 2? 2;/3 22/3 35 Y"d Jupe longue - y compris le noeud/Falda larga - incluso el lazo
U oREMENTe Libom++ 780 560 780 740 2ab sk s "
GARMENT MEASUREMENTS cm** 40 2. : : : : : '
Bust 41 42 43 44 45% A7% 49% In  TISSUS SUGGERES: Cotons prélavés, Batiks, Chambray, Piqué, Satinette,
Finished back length from base of neck: Charmeuse, Crépe de Chine, Soies/Rayonnes prélavées, Gaze Cloquée, Voile, Crépe
Ehort[l])ress gg:ﬁ gglﬁz gézﬁ gg gg:ﬁ gg:f gg% In georgeitte [éoutble, Satin, Lin éet :\/Iélqnges de Llin souples et Iégers. Prévoyez
ong Dress A A A A A A " avantage de tissu pour raccorder les écossais ou les rayures.
Short Dress Width 48% 49% 50% 51% 53 55 57 " MERCERIE: Elastique de 6mm de large: deux paquets pour la Robe avec
Long Dress Width 56 57 58 59 60% 62% 64% " gorsa;(gje /l\; un [Efaqueltt s)ogr;g Rodbe a\i)ec C(?rslagSe B.dB Clorsag(ef: 19|?r)n Jde rubanrgie
mm de large (facult.), 0.70m de ruban de 1.5cm de large (facult.). Jupe courte:
SUGGESTED FABRICS 1.70m de ru%an de 6mm de large (facult.).

Laundered Cottons, Batiks, Chambray, Pique, Sateen, Charmeuse, Crepe De Chine,
Laundered Silks-Rayons, Crinkled Gauze, Voile, Double Georgette, Satin, Soft
Lightweight Linen and Linen Blends.

Allow extra fabric for matching plaids or stripes.

REQUIREMENTS

Elastic %" wide: Two pkgs. for Dress with Bodice A; One pkg. for Dress with Bodice
B. B Bodice: 2 yd. of %" wide ribbon (opt.), % yd. of %" wide ribbon (opt.).

Short Skirt: 1% yd. of %" wide ribbon (opt.).

TELAS SUGERIDAS: Algodones lavados, Batiks, Chambray, Piqué, Satén de
Algoddn, Charmeuse, Crepé de China, Sedas/Rayones lavados, Gasa arrugada, Velo,
Crepé Georgette doble, Satén, Linoy Mezclas de Lino suave y ligero. Se necesita tela
extra para casar cuadros o rayas.

MERCERIA: Elastico de 6mm de ancho: dos paquetes para el Vestido con
Corpifio A; un paquete para el Vestido con Corpifio B. B Corpifio: 1.90m de cinta de
6mm de_ancho (opcional), 0.70m de cinta de 1.5cm de ancho (opcional). Falda
corta: 1.70m de cinta de 6mm de ancho (opcional.).

*without nap ~ **with nap  ***with or without nap

*sans sens **avec sens ***avec ou sans sens *sin pelusa **con pelusa ***con o sin pelusa



